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Gdzie znalez¢ informacje

Podreczniki papierowe

Rozpocznij tutaj

) D Najpierw przeczytaj ten arkusz.
S Znajduja si¢ w nim informacje dotyczace konfiguracji urzadzenia i instalacji
] S oprogramowania. Zawiera on rOwniez instrukcje dotyczace fadowania papieru

i ukfadania oryginatow.

(ten podrecznik) Przewodnik uzytkownika — uzytkowanie bez komputera

Podrgcznik ten zawiera informacje dotyczace korzystania z urzadzenia bez
podiaczania go do komputera, w tym instrukcje dotyczace kopiowania
i drukowania z karty pamigci.

W przypadku wystapienia probleméw podczas korzystania z urzadzenia nalezy
zapoznac si¢ z rozdziatem Rozwiazywanie problemow.

Podreczniki elektroniczne

Przewodnik uzytkownika

W tym przewodniku znajduja si¢ instrukcje dotyczace drukowania i skanowania
z wykorzystaniem komputera oraz informacje o oprogramowaniu.

Znajduje si¢ on na dysku CD z oprogramowaniem i jest instalowany
automatycznie razem z oprogramowaniem. Aby otworzy¢ przewodnik,
kliknij dwukrotnie ikon¢ na pulpicie.

mr— | POmoc elektroniczna

Pomoc elektroniczna jest dostgpna w kazdej aplikacji zawartej na dysku CD
z oprogramowaniem. Znajduja si¢ w niej szczegélowe informacje o danej
aplikacji.




Wprowadzenie

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed rozpoczegciem korzystania z tego urzadzenia nalezy
zapoznac si¢ z ponizszymi instrukcjami dotyczacymi
bezpieczefnistwa i postgpowac zgodnie z nimi.

B Nalezy uzywaé wylacznie przewodu zasilania
dostarczonego z urzadzeniem. Uzycie innego
przewodu moze spowodowaé pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. Nie nalezy uzywaé przewodu
Z innym sprzgtem.

B Nalezy upewnic si¢, ze przewod zasilania jest zgodny
z wlasciwymi lokalnymi normami bezpieczenstwa.

B Nalezy korzysta¢ wylacznie ze Zrodta zasilania
wskazanego na etykiecie.

B Urzadzenie nalezy umieScié blisko Sciennego gniazda
zasilania, aby mozna bylo tatwo wyja¢ wtyczke.

B Nie nalezy uzywaé przewodu uszkodzonego lub
postrzgpionego.

B W przypadku, gdy z urzadzeniem uzywany jest
przediuzacz, nalezy upewnic si¢, ze taczne nat¢zenie
pradu pobieranego przez wszystkie podtaczone do
niego urzadzenia nie przekracza dopuszczalnego
limitu dla przedtuzacza. Ponadto nalezy upewni¢ sig,
ze calkowite nat¢zenie pradu pobieranego przez
podiaczone urzadzenia nie przekracza wartosci

nominalnej nat¢zenia dla §ciennego gniazda zasilania.

B Nalezy unika¢ miejsc, w ktérych wystepuja
gwaltowne zmiany temperatury lub wilgotnosci,
wstrzasy oraz wibracje, a takze miejsc, w ktérych
znajduje si¢ duza ilo$¢ kurzu.

B  Wokét urzadzenia powinna by¢ dostateczna ilo$é
miejsca dla zapewnienia odpowiedniej wentylacji.
Nie nalezy blokowa¢ ani zastania¢ otworéw
w obudowie ani wktada¢ przedmiotéw w szczeliny
1 gniazda.

B Urzadzenia nie nalezy umieszczaé¢ w poblizu
grzejnikéw lub nawiewdw cieptego powietrza,
ani w miejscu bezposredniego dzialania §wiatfa
sfonecznego.

B Urzadzenie nalezy ustawi¢ na plaskiej, stabilnej
powierzchni, wystajacej ze wszystkich stron poza
jego krawedzie. Urzadzenie nie bedzie dziataé
prawidlowo, jesli jest pochylone lub ustawione
pod katem.

B Ztyluurzadzenia nalezy zapewnié¢ co najmniej 10 cm
miejsca.

B Nie nalezy otwiera¢ skanera w trakcie kopiowania,
drukowania lub skanowania.

B Nie nalezy wylewac ptynow na urzadzenie.

B  Wewnatrz lub w poblizu urzadzenia nie nalezy
uzywaé produktéw w aerozolu zawierajacych
fatwopalne gazy. Moze to spowodowaé pozar.

B Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy
urzadzenia, poza sytuacjami przedstawionymi
w niniejszej dokumentacji.

B Nalezy odiaczy¢ urzadzenie od Zrddia zasilania
i skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym personelem
serwisowym w nastepujacych sytuacjach: przewod
zasilania lub wtyczka sa uszkodzone, do urzadzenia
dostat si¢ plyn, urzadzenie zostalo upuszczone lub
jego obudowa zostata uszkodzona, urzadzenie nie
dziata prawidtowo lub zaobserwowano znaczne
zmiany w jego wydajnosci. Nalezy dokonywac tylko
takich ustawien, ktére opisano w instrukcji obstugi.

B Podczas przechowywania lub transportowania
urzadzenia nie nalezy go przechylaé, stawia¢ na boku
ani obraca¢ spodnig strong do gory, poniewaz moze to
spowodowac wyciek tuszu z pojemnikow.

B Nalezy uwazaé, aby nie przytrzasnaé palcow podczas
zamykania modutu skanera.

Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa obstugi
pojemnikow z tuszem

B Pojemniki z tuszem nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Tuszu nie nalezy pic.

Polski

B Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas dotykania
zuzytych pojemnikéw z tuszem, poniewaz wokot
portu dostarczania tuszu moze znajdowac si¢
niewielka ilo$¢ tuszu. Jesli tusz dostanie sie na skore,
nalezy zmy¢ go mydiem i sptukac¢ woda. Jesli tusz
dostanie si¢ do oczu, nalezy natychmiast przemyc¢ je
woda. W przypadku utrzymujacych si¢ probleméw
z widzeniem lub uczucia dyskomfortu nalezy
natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

B Nie nalezy wktada¢ rak do wnetrza urzadzenia ani
dotyka¢ pojemnikow z tuszem w trakcie drukowania.

B Natychmiast po wyjeciu zuzytego pojemnika
z tuszem nalezy zainstalowaé nowy. Niezainstalowanie
pojemnika moze spowodowac wyschnigcie glowicy
drukujacej i uniemozliwi¢ drukowanie.

B Jezeli wyjety pojemnik z tuszem ma by¢ uzywany
w przyszlosci, nalezy zabezpieczy¢ obszar
dostarczania tuszu przed zabrudzeniem i kurzem,
a pojemnik przechowywaé w tych samych warunkach,
courzadzenie. Dzigki zaworowi w porcie dostarczania
tuszu wszelkie oslony i zatyczki sa zb¢dne; nalezy
jednak uwazaé, aby tusz nie poplamit przedmiotow,
ktore zetkna si¢ z pojemnikiem. Nie nalezy dotykac
pojemnika z tuszem, portu dostarczania tuszu ani
otaczajacego go obszaru.
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Ostrzezenia, przestrogi i uwagi

Podczas czytania instrukcji dotyczacych urzadzenia
nalezy przestrzegaé ponizszych wskazéwek:

Ostrzezenie:
Ostrzezen nalezy przestrzegaé, aby unikng¢ uszkodzen ciata.

@ Przestroga:
Przestrogi nalezy bra¢ pod uwage, aby zapobiec uszkodzeniu
sprzetu.

Uwaga:
Uwagi zawierajg wazne informacje dotyczace urzadzenia.

Wskazowka:
Wskazéwki zawierajg podpowiedzi dotyczace korzystania
z urzadzenia.

Uwaga dotyczaca praw
autorskich

Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana,
przechowywana w jakimkolwiek systemie wyszukiwania
informacji ani przesytana w zadnej formie za pomoca
jakichkolwiek Srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania i innych) bez pisemnej zgody firmy
Seiko Epson Corporation. Informacje zawarte w tej
dokumentacji przeznaczone sa do uzytku tylko

z niniejszym produktem. Firma Epson nie odpowiada za
skutki zastosowania tych informacji do innych drukarek.

Firma Seiko Epson Corporation oraz firmy od niej zalezne
nie ponosza odpowiedzialno$ci przed nabywca tego
produktu lub osobami trzecimi za uszkodzenia, straty,
koszty lub wydatki poniesione przez nabywcg lub osoby
trzecie, a wynikajace z wypadku, niewlasciwego uzycia
lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem albo
niedozwolonej modyfikacji, naprawy lub zmian produktu,
badz (z wyjatkiem Stanéw Zjednoczonych)
nieprzestrzegania instrukcji firmy Seiko Epson
Corporation dotyczacych obstugi i konserwacji.

Firma Epson Seiko Corporation nie ponosi
odpowiedzialno$ci za zadne szkody lub problemy, ktére
moga wyniknac¢ z zastosowania urzadzen opcjonalnych
lub materialéw eksploatacyjnych, ktdre nie zostaty
oznaczone przez firme¢ Seiko Epson Corporation znakiem
Original Epson Products lub Epson Approved Products.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi
odpowiedzialnoSci za zadne szkody wynikajace

z zakl6cen elektromagnetycznych spowodowanych
uzyciem jakichkolwiek innych kabli interfejsu niz kable
oznaczone przez firme¢ Seiko Epson Corporation znakiem
Epson Approved Products.

EPSON® jest zastrzezonym znakiem towarowym,
a EPSON STYLUS™ oraz Exceed Your Vision sa
znakami towarowym firmy Seiko Epson Corporation.

Logo USB DIRECT-PRINT™ oraz USB
DIRECT-PRINT sa znakami towarowymi firmy Seiko
Epson Corporation. Copyright© 2002 Seiko Epson
Corporation. All rights reserved.

DPOF™ jest znakiem towarowym firm CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. oraz
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SDHC™ jest znakiem towarowym.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
i Memory Stick PRO Duo s3 znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.

xD-Picture Card™ jest znakiem towarowym firmy
Fuji Photo Film Co., Ltd.

Uwaga ogoélna: Inne nazwy produktéw uzyte

w niniejszym dokumencie stuza wylacznie celom
identyfikacyjnym i moga by¢ znakami towarowymi
nalezacymi do ich wtascicieli. Firma Epson nie rosci
sobie zadnych praw do tych znakéw.

Copyright© 2006 Seiko Epson Corporation. All rights
reserved.
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Elementy i funkcje panelu sterowania

Elementy

pokrywa dokumentéw

( °O | r //

sterowania

o 4 podajnik arkuszy

zewnetrzny port USB
pokrywa gniazd kart
pamieci

taca wyjéciowa przedtuzenie tacy
plyta dokumentow wyjsciowej

modut skanera

/" pokrywa pojemnika
z tuszem

dzwignia grubosci papieru

gniazdo zasilania

Elementy i funkcje panelu sterowania 5



Funkcje panelu sterowania

Przyciski
Przycisk Funkcja
1 O On (Wigcz) Nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.
1— —on 2 ¢ Nacisnij, aby wymieni¢ pojemnik z tuszem.
Nacisnij, i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wyczysci¢ gtowice
(gdy lampka & nie $wieci).
2 3 L] Nacisnij, aby wybra¢ ustawienie drukowania z karty pamigci.
[Memory Card] i ) .
(Karta pamieci) [Print Index Sheet -A4-] (Drukuj arkusz indeksu A4)
© Ustawienie wybierane automatycznie po nacisnieciu przycisku
o Memory Card (Karta pamigci).
OL&/(@opor [Print From Index Sheet] (Drukuj z arkusza indeksu)
3 Ustawienie wybierane automatycznie po wydrukowaniu arkuszy
indeksu dla karty pamigci.
4 ©/@/DPOF [Print AIUDPOF/PictBridge]
(Drukuj wszystko/DPOF/PictBridge)
5 Wybierz to ustawienie, aby wydrukowaé wszystkie obrazy z karty
pamieci, wydrukowac obrazy z wykorzystaniem informacji DPOF
L1015 | 18 zapisanych na karcie pamieci lub wydrukowaé obrazy bezposrednio
6 e z aparatu cyfrowego.
7 Uwaga:
‘ : El Tryb DPOF jest dostepny tylko jesli obrazy na karcie pamieci zawieraja
informacje DPOF. Aby wydrukowac¢ wszystkie obrazy z karty pamieci,
Start nalezy wytaczyé tryb DPOF w aparacie.
8
@ ' 4 L] Nacisnij, aby wybra¢ liczbe kopii. Na wyswietlaczu widoczne bedg cyfry
[Copies] (Kopie) 1-9, a nastepnie znak -; potem cykl powtorzy sie.
Start
9 @ 0000 5 =/B Nacisnij, aby wybrac¢ typ papieru.
[Paper Type] Wybierz ustawienie &, jesli do podajnika arkuszy zatadowany zostat
(Typ papieru) papier fotograficzny.
10 O ©@stop Wybierz ustawienie B, jesli do podajnika arkuszy zatadowany zostaf
papier zwykty.
6 10x 154" x 6" Nacisnij, aby wybraé rozmiar papieru zatadowanego do podajnika
13x 185"x 7" arkuszy.
Ad
=g [Paper Size]
(Rozmiar papieru)
7 K [Fit to Page] Nacisnij, aby pomniejszy¢ lub powiekszyé kopiowany obraz, tak aby
(Dopasuj do strony) pasowat do wybranego rozmiaru papieru.
W przypadku kopiowania zdje¢ mozna okresli¢, czy w procesie
kopiowania majg zosta¢ uwzglednione obramowania (# ,Kopiowanie
zdje€” na stronie 11).
8 & Start (Rozpocznij) Nacisnij, aby kopiowac w czerni i bieli.
0 [B&W]
(Czarno-biata)
9 & Start (Rozpocznj) Nacisnij, aby kopiowaé w kolorze lub rozpoczaé drukowanie z karty
0000 [Color] (Kolor) pamieci.
10 | © Stop (Zatrzymaj) Nacisnij, aby zatrzymaé kopiowanie. Drukowany arkusz zostanie
wysuniety, a liczba kopii zostanie wyzerowana.
6 Elementy i funkcje panelu sterowania




Lampki

o [[JError

@ -

°

O [&]l/(3)/DPOF

®.F

=
10x15 4 13x18

. ® figeh @ 57"
° A4

@ K

@ = Swieci @ = miga

Lampka Tryb pracy Stan

On (Wigczone) [ Urzagdzenie jest wigczone.

® (powoli) Urzgdzenie jest aktywne.

@ (szybko) Urzgdzenie wytacza sie.

[J Error (Btad) ®lub@ Wystagpit btagd (® ,Rozwigzywanie problemow”
na stronie 22).

) e Poziom tuszu w pojemniku jest niski. Kopiowanie
mozna kontynuowaé¢ do momentu, gdy tusz
wyczerpie sie.

[ J Pojemnik z tuszem jest pusty lub brakuje
pojemnika.

B [Print Index Sheet -A4-] | ® Wybrano jedno z ustawien drukowania z karty

(Drukuj arkusz indeksu pamigci.
Ad) @ =//DPOF Woybrano drukowanie z karty pamigci w trybie

[Print From Index DPOF.

Sheet] (Drukuj z arkusza
indeksu)

&/@/DPOF [Print

All/DPOF/PictBridge]

(Drukuj wszystko/DPOF/

PictBridge)

I [Copies] (Kopie) 1do9 Wskazuje liczbe kopii.

(wySwietlacz) - Zostanie wykonanych do 100 kopii w zalezno$ci
od ilosci zatadowanego papieru.

E Wystgpit btad.

Dzwignia grubo$ci papieru zostata ustawiona
w pozycji & (koperta).

L Dzwignia grubosci papieru zostata ustawiona
w pozycji 1 (standardowa).

P Miga, gdy podiaczony jest aparat obstugujacy
funkcje PictBridge. Jesli podtaczone urzadzenie
nie jest obstugiwane, lampka P miga dwa razy
szybciej i miga lampka [J Error (Btad) oraz
&/@/DPOF [Print Al/DPOF/PictBridge]
(Drukuj wszystko/DPOF/PictBridge).

. (kropka) Urzadzenie przechodzi do trybu uspienia, jesli
w ciggu 15 minut nie zostanie naci$niety zaden
przycisk. Nacis$nij dowolny przycisk (oprécz
przycisku O On [Witacz]), aby wytgczy¢ tryb
uspienia.

= [Photo Paper] (Papier [ J Wskazuje wybrany typ papieru.

fotograficzny)

B [Plain Paper] (Papier

zwykty)

10x 154" x 6" [ J Wskazuje wybrany rozmiar papieru.

13x 185"x 7"

A4

g [Fit to Page] (Dopasujdo | @ Po wybraniu ustawienia B [Plain Paper] (Papier

strony)

zwykly) jako typu papieru kopiowane obrazy
beda pomniejszane lub powigkszane tak, aby
pasowaty do wybranego rozmiaru papieru razem
z obramowaniem.

Po wybraniu ustawienia @ [Photo Paper]
(Papier fotograficzny) jako typu papieru
kopiowane obrazy beda pomniejszane lub
powigkszane tak, aby pasowaty do wybranego
rozmiaru papieru bez obramowania.

Elementy i funkcje panelu sterowania




Obstuga papieru

Firma Epson oferuje szeroka gamg papieréw specjalnych,
ktére umozliwiaja osiaganie wspaniatych wynikéw,

jesli sa uzywane wraz z drukarkami i tuszem tej firmy.
Wybrany typ papieru wplywa na wyglad wydrukow,
dlatego nalezy upewnic si¢, ze wybrano papier
odpowiedni do danego zadania.

Wybor papieru

Jesli wykonywana jest tylko kopia robocza lub szybki
wydruk zdjecia, wystarczy zwykly papier. Jednak
najlepsze rezultaty mozna osiagnaé, korzystajac

z jednego ze specjalnych papieréw firmy Epson do
drukarek atramentowych, przeznaczonych specjalnie

do tego urzadzenia.

Przed rozpoczgciem drukowania nalezy wybraé
odpowiednie ustawienie typu papieru na panelu
sterowania. Jest to wazne ustawienie, ktore okresla
Sposéb nanoszenia tuszu na papier.

Mozna wybrac¢ nastgpujace typy papieru i ustawienia:

papier fotograficzny
firmy EPSON)

Typ papieru Rozmiar | Ustawienie llosé
typu tadowanych
papieru nosnikow
Papier zwykty* A4 B Plain paper | 12 mm
(Papier
Zwykly)
EPSON Bright A4 B Plain paper | 80 arkuszy
White Ink Jet Paper (Papier
(Jasnobiaty papier zwykty)
do tuszu firmy
EPSON)
EPSON Premium A4 B Plain paper | 100 arkuszy
Ink Jet Plain Paper (Papier
(Wysokiej jakosci zwykty)
zwykly papier do
tuszu firmy EPSON)
EPSON Premium 10x 15 & Photo 20 arkuszy
Glossy Photo Paper | 13x 18 paper (Papier
(Wysokiej jakosci A4 fotograficzny)
btyszczacy papier
fotograficzny firmy
EPSON)
EPSON Premium 10x 15 @ Photo 20 arkuszy
Semigloss Photo A4 paper (Papier
Paper (Wysokiej fotograficzny)
jakosci
potbtyszczacy
papier fotograficzny
firmy EPSON)
EPSON Glossy 10x 15 @ Photo 20 arkuszy
Photo Paper 13x 18 paper (Papier
(Btyszczacy papier A4 fotograficzny)
fotograficzny firmy
EPSON)
EPSON Ultra 10x 15 @ Photo 20 arkuszy
Glossy Photo Paper | 13x 18 paper (Papier
(Wysokoblyszczacy | A4 fotograficzny)

* Mozna uzywaé papieru o gramaturze od 64 do 90 g/mz.

Ladowanie papieru

1. Otwoérz i wysun podporke papieru.

3. Przechyl ostong podajnika do przodu.

8 Obstuga papieru



4. Ustaw papier tak, jak to pokazano na ponizszych
ilustracjach.

Strona
przeznaczona do
drukowania jest

czesto bielsza lub
jasniejsza.

=

' Umiesc go za
wypustkami.

Upewnij sie, ze
miesci sie pod
strzatkg na lewej
prowadnicy.

5. Przechyl oston¢ podajnika do tytu.

10 x 15 cm oraz
13x 18cm

Upewnij sieg, ze dZwignia grubos$ci papieru jest
opuszczona do pozycji €.

W oknie D [Copies] (Kopie) na panelu sterowania
zostanie na krotko wyswietlona litera L, kiedy
dzwignia zostanie przesunieta do pozycji 1 ; litera
H zostanie wys$wietlona, kiedy dZzwignia zostanie
przesunieta do pozycji K.

Uwaga:

Nalezy upewnic sie, ze nie zatadowano wiecej arkuszy
papieru, niz jest to zalecane. Przed rozpoczeciem
drukowania nalezy sprawdzi¢ ustawienie Paper Type
(Typ papieru), aby upewni¢ sie, ze odpowiada ono
zatadowanemu typowi papieru (# ,Wybdr papieru”

na stronie 8).

Obstuga papieru

Polski




Kopiowanie

Dokumenty i zdjg¢cia mozna kopiowac bez korzystania
7 komputera.

W przypadku kopiowania nalezy pamigtac, ze:

B Kopia obrazu moze nie by¢ doktadnie tego samego
rozmiaru, co oryginat.

B W zaleznosci od typu uzywanego papieru jako§¢
wydruku w gérnym i dolnym obszarze moze by¢
nizsza. Wydruk na tych obszarach moze by¢ réwniez
rozmazany.

B Jedli w trakcie kopiowania zostanie wySwietlony
wskaznik niskiego poziomu tuszu, mozna
kontynuowaé kopiowanie do momentu wyczerpania
si¢ tuszu lub zatrzymac je i wymieni¢ pojemnik.

B Piytg dokumentéw nalezy utrzymywaé w czystosci.

B Nalezy upewnic sig, ze dokument lub zdjecie zostaly
umieszczone plasko na ptycie dokumentéw,
w przeciwnym wypadku kopia bgdzie nieostra.

B Nie nalezy wyciagaé arkusza papieru, ktory
jest zadrukowywany; zostanie on wysunigty
automatycznie.

Umieszczanie oryginatow na
ptycie dokumentéw

1. Otworz pokrywe dokumentéw i umie$¢ oryginat
w lewym gérnym rogu ptyty dokumentéw, strong
do kopiowania skierowana w dot.

2. Ostroznie zamknij pokrywe tak, aby oryginal nie
przemiescit sig.

8 Przestroga:

Nigdy nie nalezy otwiera¢ pokrywy dokumentéw szerzej
niz do jej punktu oporu; na urzadzeniu nie nalezy takze
umieszczacé ciezkich przedmiotéw.

Jedli konieczne jest wykonanie kopii grubego lub duzego
dokumentu, mozna zdja¢ pokrywe dokumentéw. Otworz

jaipociagnij do gory.

Jesli wymagane jest docisnigcie dokumentu w trakcie
kopiowania, nie nalezy uzywac zbyt duzej sity i nalezy
uwazaé, aby go nie przesunac.

Po ukoriczeniu kopiowania zaléz pokrywe dokumentéw,
wktadajac wypustki do otworéw.
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Kopiowanie dokumentow

Wskazéwka:

Do codziennego kopiowania odpowiedni jest zwykly papier do
fotokopiowania. Aby uzyskaé bardziej wyrazny tekst i zywsze
kolory, mozna wyprébowac¢ jeden ze specjalnych papierow
firmy Epson (% ,Wybor papieru” na stronie 8).

1. Zataduj papier zwykty (® strona 8).

2.  Umies$¢ oryginatl na plycie dokumentow
(= ,,Umieszczanie oryginaléw na plycie
dokumentéw” na stronie 10).

3. Wybierz nastgpujace ustawienia na panelu sterowania.

@ . er 6] Wybierz liczbe kopii.

Wybierz ustawienie B [Plain
2 @ %‘ Paper] (Papier zwykly).

Wybierz rozmiar zatadowanego
3 . o BB papieru.

° A4
@ Aby wykona¢ kopie w kolorze,
. -/ nacisnij przycisk ¢ Start

(Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor).
Aby wykona¢ kopie w kolorze,
naciénij przycisk < Start
(Rozpocznij) 0 [B&W]
(Czarno-biata).

Start
e 0

Start
- 0ece

() ©stop

Wskazowka:

Aby automatycznie dostosowaé rozmiar kopii do wymiaréw
zatadowanego papieru, nalezy wigczyé lampke i [Fit to Page]
(Dopasuj do strony), naciskajac przycisk i [Fit to Page] (Dopasuj
do strony).

Lampka On (Wltaczone) zacznie migac, a po chwili
dokument zostanie wydrukowany.

Aby zatrzymac kopiowanie, naci$nij przycisk @ Stop
(Zatrzymaj).

Uwaga:

Jesli krawedzie kopii zostaty obciete, nalezy odsunaé oryginat od
rogu na niewielkg odlegtos¢.

Kopiowanie zdjeé

1. Zataduj papier fotograficzny (® strona 8).

2. Umies¢ oryginal na ptycie dokumentéw
(= ,,Umieszczanie oryginatléw na plycie
dokumentéw” na stronie 10).

3.  Wybierz nast¢gpujace ustawienia na panelu
sterowania.

. W'j 0 Wybierz liczbe kopii.

S

o & Wybierz ustawienie & [Photo
’ - B Paper] (Papier fotograficzny).

)

©

®

Wybierz rozmiar zatadowanego
(Dopasuj do strony), naciskajgc
Start
e (] Uwaga:
Jesli wybrano ustawienie # [Fit to
i przyciety, aby wypetni¢ arkusz

PRl ©
o Al papieru.
. g Witacz lampke H [Fit to Page]
przycisk H [Fit to Page] (Dopasuj
do strony).
ot Page] (Dopasuj do strony), obraz
|| 0000 zostanie nieco powiekszony
papieru.
V-

5 Aby wykona¢ kopie w kolorze,
nacisnij przycisk < Start
(Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor).
Aby wykona¢ kopie w kolorze,
nacisnij przycisk & Start
(Rozpocznij) ¢ [B&W]
(Czarno-biata).

Wskazowka:

Jesli ma zosta¢ wstawiony biaty margines, nalezy wytaczy¢
lampke H [Fit to Page] (Dopasuj do strony), naciskajgc przycisk
Kl [Fit to Page] (Dopasuj do strony).

Lampka On (Wlaczone) zacznie migaé, a po chwili
zdjecie zostanie wydrukowane.

Aby zatrzymac kopiowanie, nacis$nij przycisk © Stop
(Zatrzymaj).

Przyspieszanie kopiowania

Aby szybko wykonac kopig, gdy wysoka jakoS¢ nie jest
istotna, mozna wykonac kopi¢ robocza. Jakos¢ wydruku
bedzie nizsza, ale kopia zostanie wydrukowana szybcie;j.

1. Zataduj zwykly papier formatu A4 i wybierz
ustawienie B [Plain Paper] (Papier zwykly) i A4
na panelu sterowania.

2. Po wykonaniu czynnosci wymaganych do
przeprowadzenia kopiowania naci$nij i przytrzymaj
przycisk @ Stop (Zatrzymaj), a nastgpnie nacisnij
i przytrzymaj przycisk < Start 0000 [Color]
(Kolor), aby wykona¢ kopi¢ w kolorze lub przycisk
<& Start (Rozpocznij) 0 [B&W] (Czarno-biata),
aby wykona¢ kopie w czerni i bieli.

3. Gdy lampka On (W1iaczone) zacznie migaé, zwolnij
oba przyciski.

Uwaga:
W przypadku kopii roboczych tusz czarny i kolorowy jest mieszany
nawet podczas wykonywania kopii czarno-biatych.
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Drukowanie z karty pamieci

Zdjecia mozna drukowac bezposrednio z karty pamigci
aparatu cyfrowego. Wystarczy wlozy¢ kart¢ pamigci do
gniazda i mozna rozpoczyna¢ drukowanie.

Obstuga karty pamieci

Obstugiwane rodzaje kart

Upewnij sig, ze karta pamigci spetnia nastgpujace
wymagania.

Typ karty CompactFlash, Microdrive,
SD, SDHC,

MultiMediaCard, miniSD,
miniSDHC, microSD,
microSDHC, Memory Stick,
Memory Stick PRO,

Magic Gate Memory Stick,
Magic Gate Memory Stick Duo,
Memory Stick Duo,

Memory Stick PRO Duo,
xD-Picture Card, xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type H

4. Upewnij si¢, ze nie §wieci lampka karty pamigci,
a w gnieZdzie nie znajduje si¢ zadna karta.
Nastgpnie w16z kartg pamigci.

Format Zgodny z formatem DCF (Design rule for
nosnika Camera File system) w wersji 1.0 lub 2.0

Wszystkie typy kart zgodne z wersjg

standardowa.
Format pliku Plik JPEG z technologig Exif w wersji 2.21
Rozmiar 80 x 80 pikseli do 9200 x 9200 pikseli

obrazu

Liczba plikéw Do 999

Wktadanie karty pamieci
1. Wytacz komputer lub odlacz od niego urzadzenie.
2. Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wiaczone.

3.  Otworz pokrywe gniazda kart pamigci.

CompactFlash
Microdrive

128MB I

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type H
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SD Memory Card
SDHC Memory Card
MultiMediaCard

Adapter

karta microSD*

karta miniSD* karta microSDHC*
karta miniSDHC*
(* wymagany adapter)

Memory Stick

Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

Memory Stick Duo*

Memory Stick PRO Duo*
MagicGate Memory Stick Duo*
(* wymagany adapter)

Y Ve

m
=
=
=
=
w
=
=3
=
o
<
=

@ Przestroga:

Nalezy sprawdzi¢, kt6rag strong powinna by¢ wktadana
karta oraz, jesli karta wymaga adaptera, nalezy sprawdzi¢,
czy adapter zostat podtaczony przed wiozeniem karty.

W przeciwnym razie wyjecie karty z urzgdzenia moze nie
by¢ mozliwe.

5. Upewnij si¢, ze lampka karty pamigci najpierw miga,
a nastgpnie §wieci.

6. Zamknij pokrywe¢ gniazda kart pamigci.

@ Przestroga:
1 Nie nalezy wktada¢ jednoczes$nie wiecej niz jednej karty
pamigci.

1 Nie nalezy wktada¢ karty pamieci do gniazda, uzywajac sity.
Karty pamieci nie wsuwajg sie do korica. Uzywanie sity przy
wktadaniu karty moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia
i/lub karty pamieci.

d Po wfozeniu karty pokrywa gniazd kart pamigeci powinna by¢
zamknigta. Umozliwia to ochrone karty i gniazda przed kurzem
i tadunkami elektrostatycznymi; w przeciwnym razie dane na
karcie pamieci mogg zostac utracone lub urzgdzenie moze
ulec uszkodzeniu.

1 kadunek elektrostatyczny na kartach moze spowodowac
nieprawidfowe dziatanie urzadzenia.

Uwaga:
d W przypadku drukowania z kart pamieci nie jest mozliwe
drukowanie w czemi i bieli, a jedynie w kolorze.

1 Jesli do urzadzenia jest podtgczony aparat cyfrowy, nalezy go
odtgczy¢ przed wiozeniem karty.

Wyjmowanie karty pamieci

1. Upewnij si¢, ze wszystkie zadania drukowania zostaty
zakonczone.

2.  Otworz pokrywe gniazda kart pamigci.
3. Upewnij si¢, ze lampka karty pamigci nie miga.

4. Wyjmij kart¢ pamigci, wyciagajac ja z gniazda w linii
proste;j.

5. Zamknij pokrywe gniazda kart pamigci.

@ Przestroga:
1 Nie nalezy wyjmowac karty pamieci ani wylgcza¢ urzadzenia,
gdy miga lampka karty; moze to spowodowaé utrate danych.

[ Jesli na komputerze zainstalowany jest system Windows 2000
lub XP, nigdy nie nalezy wytacza¢ urzgdzenia ani odtagczaé
kabla USB, jesli karta pamieci jest wtozona; moze to
doprowadzi¢ do utraty danych z karty pamigci. Szczegétowe
informacje zawiera elektroniczny Przewodnik uzytkownika.

Drukowanie z karty pamieci 13

Polski




Wybieranie i drukowanie
zdje¢ przy uzyciu arkusza
indeksu

Aby wybra¢ zdjgcia do wydrukowania, mozna uzy¢
arkusza indeksu. Najpierw wydrukuj arkusz indeksu, ktory
jest zbiorem miniatur wszystkich zdjeé znajdujacych si¢
na karcie pamigci. Nastgpnie zaznacz na arkuszu zdjecia,
ktére maja zosta¢ wydrukowane, i zeskanuj arkusz.
Wybrane zdjecia zostang automatycznie wydrukowane.

Drukowanie arkusza indeksu

Wpybieranie zdjeé z arkusza indeksu

Skanowanie arkusza indeksu

1. Drukowanie arkusza indeksu

1. Zataduj kilka arkuszy zwyklego papieru o rozmiarze
A4 (= strona 8).

Na jednym arkuszu mozna wydrukowa¢ do

30 obrazéw. Jesli na karcie pamigci jest wigcej niz
30 zdjeé, nalezy mie¢ odpowiednig liczbg arkuszy,
aby wszystkie strony indeksu zostaly wydrukowane.

2. W16z karte pamieci (® strona 12).

3. Naciénij kilka razy przycisk ® [Memory Card],
(Karta pamieci), az zaswieci lampka & [Print Index
Sheet-A4-] (Drukuj arkusz indeksu A4).

4. Upewnij sie, ze wybrane sg ustawienia B [Plain
Paper] (Papier zwykly ) i A4.

5. Naci$nij przycisk < Start
(Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor). Lampka On
(Wiaczone) zacznie migaé i zostanie wydrukowany
arkusz indeksu.

Aby anulowa¢ drukowanie, naci$nij przycisk @ Stop
(Zatrzymaj).

Uwaga:

1 Nalezy upewnic sie, ze tréjkat w lewym gérnym rogu
arkusza indeksu zostat wydrukowany prawidtowo. Jesli
indeks zostanie wydrukowany nieprawidtowo, urzgdzenie
nie bedzie mogfo go zeskanowac.

1 Jesli na karcie pamigci jest duzo zdje¢, drukowanie moze
potrwac kilka minut.

1 Jezeli arkusz indeksu zawiera kilka stron, sg one
drukowane od ostatniej do pierwszej. Najpierw drukowane
sg najnowsze zdjecia.

2. Wybieranie zdje¢ z arkusza
indeksu

Na arkuszu indeksu za pomoca ciemnego dlugopisu lub
otéwka wypelnij okragle pola, aby wybra¢ zdjecia.

Dobrze: ‘

Zle: —@- @ E

Wybierz ustawienie All (Wszystko), aby wydrukowaé
jedna kopi¢ kazdego zdjecia lub wypelnij pole znajdujace
si¢ pod kazdym zdjgciem, aby wybraé 1, 2 lub 3 kopie.
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3. Skanowanie arkusza indeksu
i drukowanie wybranych zdje¢

1. Umie$¢ arkusz indeksu w lewym gérnym rogu ptyty
dokumentéw, strong do skanowania skierowanag
w ddt, tak aby gérna krawedz arkusza przylegata
do lewej krawedzi ptyty dokumentow.

2. Zamknij pokrywe dokumentéw.

3. Zataduj typ papieru, na ktérym chcesz drukowaé
(= strona 8). Zataduj liczbe arkuszy odpowiednia
do wydrukowania wymaganej liczby zdjec.

4. Upewnij si¢, Ze lampka & [Print From Index
Sheet] (Drukuj z arkusza indeksu) $wieci.

5. Wybierz ustawienie B [Plain Paper] (Papier
zwyktly) lub @ [Photo Paper] (Papier
fotograficzny), w zaleznosci od typu zaladowanego
papieru.

Jesli wybrano ustawienie B [Plain Paper] (Papier
zwykly), zdjecia zostana wydrukowane z bialym
marginesem. Jesli wybrano ustawienie @ [Photo
Paper] (Papier fotograficzny), zdjgcia zostang
wydrukowane na calej powierzchni papieru.

6. Wybierz rozmiar zatadowanego papieru.

7. Nacisnij przycisk <& Start
(Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor). Arkusz zostanie
zeskanowany, a zdj¢cia wydrukowane.

Aby zatrzymac drukowanie, naci$nij przycisk
@ Stop (Zatrzymaj).

Uwaga:

Jesli dostepnych jest kilka arkuszy indeksu, za kazdym
razem nalezy poczekaé na ukonczenie drukowania.
Nastepnie nalezy powtdrzy¢ powyzsze kroki, aby
zeskanowac i wydrukowac zdjecia z kazdego kolejnego
arkusza.

Drukowanie wszystkich
zdjeé lub zdjeé
zawierajgcych

informacje DPOF

Aby wydrukowa¢ jedna kopi¢ kazdego zdjecia na karcie

pamigci lub wydrukowaé zdjecia wybrane przy uzyciu
funkcji DPOF w aparacie, nalezy wykonaé ponizsze kroki.

1. Zataduj typ papieru, na ktérym chcesz drukowaé
(= strona 8). Zaladuj liczbe arkuszy odpowiednia
do wydrukowania wymaganej liczby zdjgc.

2. WIi6z karte pamieci (® strona 12).

3. Naciskaj przycisk ® [Memory Card] (Karta
pamigci), az zaSwieci lampka &/@/DPOF
[Print All/DPOF/PictBridge] (Drukuj
wszystko/DPOF/PictBridge).

Uwaga:
Jesli karta pamieci nie zawiera informacji DPOF, zostanie
wydrukowana jedna kopia kazdego zdjecia z karty pamieci.

4. Wybierz ustawienie B [Plain Paper] (Papier
zwykty) lub @ [Photo Paper] (Papier
fotograficzny), w zaleznoSci od zatadowanego
papieru.

Jesli wybrano ustawienie B [Plain Paper] (Papier
zwykly), zdjecia zostana wydrukowane z bialym
marginesem. Jesli wybrano ustawienie @ [Photo
Paper] (Papier fotograficzny), zdjecia zostang
wydrukowane na calej powierzchni papieru.

5. Wybierz rozmiar zaltadowanego papieru.

6. Nacisnij przycisk ¢ Start
(Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor),
aby wydrukowac¢ zdjecia.

Aby anulowaé drukowanie, nacisnij przycisk
@ Stop (Zatrzymaj).
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Drukowanie z aparatu cyfrowego

Zdjecia z aparatu cyfrowego mozna wydrukowac po
podiaczeniu go bezposrednio do urzadzenia.

Wymagania dotyczace
aparatu cyfrowego

Upewnij sig, ze aparat i zdjecia spelniaja nastgpujace
wymagania.

Funkcja PictBridge lub USB DIRECT-PRINT
bezposrednieg
o drukowania

Format pliku JPEG

Rozmiar obrazu | 80 x 80 pikseli do 9200 x 9200 pikseli

Podtaczanie i drukowanie

1. Upewnij si¢, ze urzadzenie nie drukuje danych
z komputera i wyjmij karty pamigci z urzadzenia.

2. Zataduj typ papieru, na ktérym chcesz drukowaé
(= strona 8). Zataduj liczbe arkuszy odpowiednia
do wydrukowania wymaganej liczby zdjec.

3. Wybierz ustawienie® [Plain Paper] (Papier zwykly)
lub @ [Photo Paper] (Papier fotograficzny),
w zaleznoSci od zatadowanego papieru.

Jesli wybrano ustawienie B [Plain Paper] (Papier
zwykly), zdjgcia zostana wydrukowane z biatym
marginesem. Jesli wybrano ustawienie & [Photo
Paper] (Papier fotograficzny), zdjecia zostang
wydrukowane na catej powierzchni papieru.

4. Wybierz rozmiar zatadowanego papieru.

5. Podtacz dostarczony z aparatem kabel USB do
zewngtrznego ztacza USB w urzadzeniu.

6. Upewnij si¢, Ze aparat jest wiaczony i korzystajac
z niego, wybierz zdjgcia, ktore maja zostac
wydrukowane, dostosuj ustawienia i wydrukuj
zdjecia. Szczegdtowe informacje znajduja si¢
w instrukcji obstugi aparatu fotograficznego.

Uwaga:

1 Jesli aparat nie obstuguje funkcji PictBridge ani USB
DIRECT-PRINT, w oknielm [Copies] (Kopie) zostang
wys$wietlone dwie migajace litery P, a lampka
[J Error (Btad) oraz lampka @/©/DPOF [Print
AlI/DPOF/PictBridge] (Drukuj wszystko/DPOF/PictBridge)
bedg migac. Firma Epson nie moze zagwarantowac
zgodnosci urzadzenia ze wszystkimi aparatami
fotograficznymi.

[ W zaleznos$ciod ustawien urzadzenia i aparatu cyfrowego
niektére kombinacje typu papieru, rozmiaru i uktadu moga
nie by¢ obsfugiwane.

[ Niektdre ustawienia aparatu cyfrowego moga nie zostaé
odwzorowane na wydruku.
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Konserwacja

Aby zapewnic dzialanie urzadzenia na najwyzszym
poziomie, zalecane jest wykonywanie czynnosci
opisanych w tym rozdziale. Przedstawione zostaty
tutaj rowniez instrukcje wymiany pojemnika z tuszem
i transportu urzadzenia.

Wymiana pojemnikéw
z tuszem

Kiedy lampka tuszu # zacznie miga¢, oznacza to,
ze jeden lub wigcej pojemnikéw z tuszem zawiera
mato tuszu. Nalezy zaopatrzy¢ si¢ w nowe pojemniki.

Kiedy lampka tuszu & §wieci bez przerwy, nalezy
wymieni¢ odpowiednie pojemniki.

Wskazowka:

Gdy pojemnik jest uzywany od ponad szesciu miesigcy, jakosc
wydruku moze sig pogorszy¢. W razie potrzeby nalezy wyczysci¢
gtowice drukujaca (# ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie
20). Jesli wydruki nadal nie wygladaja wtasciwie, konieczna moze
byé wymiana pojemnika z tuszem.

Sprawdzanie stanu pojemnika
Z tuszem

Stan pojemnikéw z tuszem mozna réwniez sprawdzi¢
podczas sprawdzania glowicy drukujace;j

(% ,,Sprawdzanie gtowicy drukujacej” na stronie 20).
Warto$¢ procentowa tuszu pozostatego w kazdym
pojemniku mozna sprawdzié¢ na wydrukowanym
wzorze testowym.

Jesli poziom tuszu jest niski, nalezy zaopatrzy¢ si¢ w nowe
pojemniki. Drukowanie jest niemozliwe, jesli pojemnik
jest pusty.

Uwaga:

Firma Epson nie moze zagwarantowac jako$ci ani niezawodnosci
tuszu innego niz oryginalny. Jesli zostang zainstalowane
nieoryginalne pojemniki z tuszem, stan pojemnika z tuszem

nie bedzie wyswietlany.

Zakup pojemnikow z tuszem

Nalezy stosowa¢ pojemniki z tuszem firmy Epson;
pojemniki nalezy wykorzysta¢ w ciagu szesciu miesigcy
od momentu instalacji i przed uptywem daty waznosci.

Kolor Numer katalogowy

Model DX5000 Model CX4900
Black (Czarny) | TO0711 TO0731
Cyan (Btekitny) | T0712 T0732
Magenta TO713 T0733
(Amarantowy)
Yellow (Z6ity) T0714 T0734

@ Przestroga:

Firma Epson zaleca uzywanie oryginalnych pojemnikéw

w tuszem. Uzywanie tuszu innego niz oryginalny moze
spowodowac uszkodzenie, ktére nie jest objete gwarancja firmy
Epson i moze byé przyczyna niewfasciwego funkcjonowania
drukarki. Firma Epson nie moze zagwarantowaé jako$ci ani
niezawodnosci tuszu innego niz oryginalny. Jesli uzywany jest
tusz inny niz oryginalny, nie bedg wyswietlane informacje na
temat stanu pojemnika z tuszem.

Srodki ostroznosci dotyczgce
pojemnikow z tuszem

Ostrzezenie:

Jesli tusz dostanie sie na skore, nalezy go dokfadnie zmyé
mydtem i sptuka¢ wodg. Jesli tusz dostanie sie do oczu, nalezy
natychmiast przemy¢ je wodg. W przypadku utrzymujacych sie
probleméw z widzeniem lub uczucia dyskomfortu nalezy
natychmiast zasiggng¢ porady lekarza.

B Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nigdy nie
nalezy rgcznie przesuwaé gtowicy drukujace;.

B Gdy pojemnik z tuszem jest pusty, nie mozna
kontynuowa¢ kopiowania ani drukowania, nawet
jesli inne pojemniki nadal zawierajg tusz.

B Do momentu zakupu nowego pojemnika z tuszem
pusty pojemnik nalezy pozostawié¢ zainstalowany
w urzadzeniu. W przeciwnym razie tusz pozostalty
w dyszach glowicy drukujacej moze zaschnag.

Polski

B Uklad scalony w kazdym pojemniku z tuszem
monitoruje ilo§¢ zuzytego tuszu. Pojemniki nadaja
si¢ do uzycia nawet po ich wyjeciu i ponownym
wlozeniu. Jednak za kazdym razem, gdy wktadany
jest pojemnik z tuszem, niewielka ilo$¢ tuszu zostaje
Zuzyta na automatycznie przeprowadzany test
niezawodno$ci urzadzenia.

B Pojemniki z niewielka pozostalg ilo$cig tuszu moga
nie nadawac si¢ do uzycia po ponownym wlozeniu.

Wyjmowanie i instalowanie
pojemnikow z tuszem

Przed rozpoczeciem wymiany pojemnika z tuszem nalezy
zaopatrzy¢ si¢ w nowy pojemnik z tuszem. Po rozpoczeciu
wymiany pojemnika wszystkie kroki nalezy wykonad

w trakcie jednej sesji.

1. Upewnij si¢, ze urzadzenie jest wlaczone.

2. Upewnij si¢, ze pokrywa dokumentéw jest zamknigta,
a nastepnie podnie§ modut skanera.
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@ Przestroga:
Nie mozna podnosi¢ modutu skanera, jesli pokrywa
dokumentéw jest otwarta.

3. Naci$nij i zwolnij przycisk tuszu é.

Uchwyt pojemnikéw z tuszem przesunie si¢ do
pozycji kontrolnej, a lampka On (Wtaczone) oraz
lampka tuszu & beda migaé. W przypadku niskiego
poziomu tuszu lub po jego wyczerpaniu w jednym
z pojemnik6éw z tuszem pojemnik zostanie
przesuni¢ty do znaku 4.

Jesli w zadnym z pojemnikéw poziom tuszu nie
jest niski ani nie brakuje tuszu, glowica drukujaca
przesunie si¢ do pozycji wymiany pojemnika

z tuszem. Przejdz do kroku 5.

Uwaga:

Nie nalezy trzymaé nacisnietego przycisku tuszu 6.

Po przytrzymaniu tego przycisku przez trzy lub wigcej
sekund rozpocznie si¢ czyszczenie gfowicy drukujace;.

4. Ponownie naci$nij przycisk tuszu #.

B Jedli wigcej niz jeden pojemnik jest pusty lub
zawiera mato tuszu, kolejny pojemnik przesunie
sie do znaku 4.

B Po zidentyfikowaniu wszystkich wyczerpanych
badz zawierajacych mato tuszu pojemnikéw
glowica drukujaca przesunie si¢ do pozycji
wymiany pojemnika z tuszem.

Otwo6rz pokrywe pojemnikow.

@ Przestroga:

[ Nigdy nie nalezy podejmowacé proby otwarcia pokrywy
pojemnikéw, gdy gfowica drukujaca jest w ruchu. Nalezy
poczekaé, az pojemniki przesung sie do pozycji wymiany.

[ Nalezy uwazaé, aby nie dotkngé pokazanych ponizej
czesci.

Wyjmij pojemnik, ktéry chcesz wymienic.
Sci$nij wypustke umieszczona z tytu pojemnika
1 wyjmij pojemnik. Odpowiednio zutylizuj pojemnik.

8 Przestroga:

Nie nalezy ponownie napetnia¢ pojemnika. Uzycie produktow
firmy innej niz Epson moze by¢ przyczyng uszkodzenia,
ktére nie jest objete gwarancjg firmy Epson i w pewnych
warunkach moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie
urzadzenia.

Przed otwarciem nowego pojemnika z tuszem
wstrzasnij nim cztery lub pigc razy. Nastgpnie
wyjmij pojemnik z opakowania.
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# Przestroga:
Nie nalezy dotykac¢ zielonego uktadu scalonego z boku
pojemnika. Moze to spowodowaé uszkodzenie pojemnika.

Usun z6tta taSme znajdujaca si¢ na dole pojemnika.

B Przestroga:

1 Przed instalacjg pojemnika nalezy usuna¢ z niego zéttg
tasme. W przeciwnym przypadku jako$¢ druku moze ulec
pogorszeniu lub druk nie bedzie mozliwy.

J W przypadku zainstalowania pojemnika z tuszem bez
wczesniejszego odklejenia z6ttej tasmy nalezy wyjaé
pojemnik, odklei¢ z6ftag tasme i ponownie zainstalowaé
pojemnik.

1 Nie nalezy usuwaé przezroczystej uszczelki z dofu
pojemnika. Jesli uszczelka zostanie usunieta, pojemnik
moze nie nadawac si¢ do dalszego uzycia.

d Nie nalezy zdejmowac ani odrywac etykiety z pojemnika,
gdyz spowoduje to wyciek tuszu.

Umie$¢ nowy pojemnik z tuszem w uchwycie
i naciskaj go, az znajdzie si¢ na swoim miejscu.

10. Wymier wszystkie pozostale pojemniki, ktdre tego
wymagaja.

11. Zamknij pokrywe pojemnika i doci$nij ja tak,
aby wskoczyta na miejsce.

@ Przestroga:

Jesli nie mozna zamknaé pokrywy, nalezy upewnic sie,

ze wszystkie pojemniki sg dobrze zamocowane. Kazdy
pojemnik nalezy docisng¢ tak, aby wskoczyt na miejsce.
Nie nalezy podejmowac préby zamkniecia pokrywy na site.

13. Naci$nij przycisk tuszu é.

W urzadzeniu rozpocznie si¢ napetnianie tuszu

i zacznie miga¢ lampka On (Wiaczone). Trwa to
okoto minuty. Po zakoriczeniu tego procesu lampka
On (Wtaczone) przestanie migac i bedzie §wiecic,
a lampka tuszu & zgasnie.

@ Przestroga:
Nie nalezy wyfgcza¢ urzgdzenia w trakcie fadowania —
powoduje to zuzywanie tuszu.

Uwaga:

Jesli lampka tuszu & Swieci (nie miga), pojemnik z tuszem
moze byé nieprawidtowo zainstalowany. Ponownie nacisnij
przycisk tuszu # i ponownie zainstaluj pojemnik z tuszem,
az znajdzie sie on na wtasciwym miejscu.
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Sprawdzanie i czyszczenie
gtowicy drukujacej

Jesli wydruki sa zbyt jasne, brakuje koloréw albo znajduja
si¢ na nich jasne lub ciemne linie, konieczne moze by¢
wyczyszczenie glowicy drukujacej. Operacja ta powoduje
wyczyszczenie dysz glowicy drukujacej, ktére moga

by¢ zatkane, jesli urzadzenie nie bylo uzywane przez
dtuzszy czas.

Wskazowka:
Aby zachowa¢ dobrg jako$¢ wydrukéw, zalecane jest wtgczenie
urzgdzenia przynajmniej raz na miesigc.

Sprawdzanie gfowicy drukujacej

Mozna wydrukowaé wzor testu dysz, aby sprawdzic,
czy dysze glowicy drukujacej sa zatkane lub sprawdzié
rezultaty po wyczyszczeniu glowicy drukujace;j.

1. Wylacz urzadzenie.
2. Zataduj papier zwykly formatu A4 (% strona 8).

3. Przytrzymujac przycisk tuszu #, nacisnij
i przytrzymaj przycisk O On (Wtacz) przez
okoto trzy sekundy.

Urzadzenie zostanie wiaczone i wydrukowany
zostanie wzor testu. Zostanie réwniez pokazana
warto$§¢ procentowa tuszu pozostatego w kazdym
pojemniku:

4. SprawdZ wydrukowany wzor testu dysz. Kazda
schodkowa linia powinna by¢ ciagla, bez luk, tak
jak pokazano ponizej.

———————

——

B Jesli wydruk wyglada dobrze, gtowica drukujaca
nie musi by¢ jeszcze czyszczona.

fin

L

B Jesli sa widoczne przerwy, tak jak to pokazano
ponizej, wyczy$¢ gtowice drukujaca zgodnie
Z opisem W nastgpnej czgSci.

e = =
=

T =
Czyszczenie glowicy drukujacej

Aby wyczysci¢ glowicg drukujaca, tak aby tusz byt
wlasciwie podawany, nalezy wykona¢ nastgpujace kroki.
Przed czyszczeniem glowicy nalezy przeprowadzic test
dysz, aby sprawdzié, czy glowica wymaga czyszczenia
(% ,,Sprawdzanie glowicy drukujacej” na stronie 20).

lll‘,

Uwaga:

d Czyszczenie gtowicy drukujgcej powoduje zuzycie tuszu, tak
wiec gtowice drukujacg nalezy czyscié tylko wtedy, gdy obniza
sie jakos¢ wydruku.

1 Jedli lampka tuszu & zaswieci lub zacznie miga¢, nie mozna
czysci¢ glowicy drukujagcej. Nalezy najpierw wymieni¢
odpowiedni pojemnik z tuszem (% ,Wymiana pojemnikdw
z tuszem” na stronie 17).

1. Upewnij si¢, ze urzadzenie jest wlaczone i ze lampka
tuszu & nie $wieci.

2. Przytrzymaj przycisk tuszu & przez trzy sekundy,
az lampka On (Wtaczone) zacznie migad.
Rozpocznie si¢ cykl czyszczenia glowicy,

a lampka On (Wiaczone) bedzie migad.

8 Przestroga:
Nie wolno wyfgcza¢ urzadzenia w trakcie czyszczenia
gfowicy. Moze to spowodowac¢ jego uszkodzenie.

3. Kiedy lampka On (Wtaczone) przestanie migaé,
wydrukuj wzér testu dysz, aby sprawdzi¢ rezultaty
(% ,,Sprawdzanie glowicy drukujacej” na stronie 20).

Jesli w dalszym ciagu sa przerwy lub wzory sa
niewyrazne, przeprowadZ ponowne czyszczenie
i sprawdz dysze jeszcze raz.

Uwaga:

Jesli po trzy-, czterokrotnym czyszczeniu dalej nie jest
widoczna zadna réznica, nalezy wytaczy¢ urzadzenie

i odczekaé dobe. Wyschniety atrament ulegnie zmiekczeniu.
Nastepnie nalezy powtdrie wyczysci¢ glowice drukujaca.
Jesli jakos¢ dalej nie ulegnie poprawie, jeden z pojemnikéw
moze by¢ zbyt stary lub uszkodzony i nalezy go wymieni¢
(=% ,Wymiana pojemnikéw z tuszem” na stronie 17).

Wyréwnywanie gtowicy
drukujacej

Jesli zauwazysz, ze pionowe linie na wydruku testu dysz
nie s3 utozone prawidiowo, problem ten mozna rozwiazac
przez wyréwnanie glowicy drukujace;.

Mozna to zrobi¢ za pomoca przyciskow lub uruchamiajac
na komputerze program narzedziowy Print Head
Alignment (Wyréwnywanie gtowicy drukujacej). Aby
uzyskac¢ najdoktadniejsze wyréwnanie, nalezy uzy¢
programu.

Aby wyréwnac glowice drukujaca za pomoca przyciskow,
nalezy wykona¢ ponizsze kroki:

1. Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wylaczone.
2. Zataduj papier zwykly formatu A4 (® strona 8).

3. Przytrzymujac przycisk D [Copies] (Kopie), nacisnij
i przytrzymaj przycisk © On (Wtacz) przez okoto
trzy sekundy.

Zostang wydrukowane cztery rzedy wzoréw
wyréwnania.

4. Przyjrzyj si¢ wzorowi numer 1 i znajdZ probke, ktéra
jest wydrukowana najdoktadniej, bez zauwazalnych
smug czy linii.

5. Naciskaj przycisk D [Copies] (Kopie), dopdki
w oknie [0 [Copies] (Kopie) nie pojawi si¢ cyfra
odpowiadajaca danemu wzorowi.

6. Nacis$nij przycisk <& Start (Rozpocznij) § [B&W]
(Czarno-biata).

7. Powtorz kroki 51 6 dla kazdego wydrukowanego
wzoru wyrownywania.
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Czyszczenie urzadzenia Transportowanie urzadzenia

Aby urzadzenie dzialalo optymalnie, nalezy okresowo je Jesli konieczne jest przetransportowanie urzadzenia,
czyscié, postepujac zgodnie z ponizsza procedura. nalezy przygotowac¢ opakowanie oryginalne lub

. S o zblizonym rozmiarze.
1. Odiacz przewdd zasilania.

@ Przestroga:

2. Wyjmij caly papier z podajnika arkuszy. 1 Podczas przechowywania lub transportowania urzadzenia
. . . L. . L. R nalezy unika¢ jego przechylania, ustawiania w pionie lub
3. Uzywa]ac mlf?k}(leJ szczotki, ostroznie usun caly kurz obracania spodnig strong do gory; w przeciwnym razie tusz
1 brud z podajnika arkuszy. moze wyciec z pojemnikow.
4. Jesli szklana powierzchnia ptyty dokumentéw jest [d Nalezy pozostawi¢ zainstalowane pojemniki z tuszem; wyjecie

pojemnikéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia

brudna, wyczys$¢ ja migkka, sucha i czysta szmatka. podczas transportu.

Jesli szklana powierzchnia jest zabrudzona ttuszczem
lub inng trudna do usuniecia substancja, uzyj 1. Wyjmij papier z podajnika arkuszy i upewnij sig,
niewielkiej ilo$ci ptynu do mycia szkta i migkkiej ze urzadzenie jest wylaczone.

szmatki. Wytrzyj dokladnie caty piyn. 2. Otwoérz modut skanera i upewnij sig, ze glowica

5. Jesli wnetrze urzadzenia zostanie przypadkowo drukujaca znajduje sie w pozycji poczatkowej po
zabrudzone tuszem, wyczyS$¢ obszar wskazany na prawej stronie.

ilustracji, uzywajac migkkiej, suchej i czystej szmatki. 3. Uzywajac tasmy, przymocuj uchwyt na pojemnik

z tuszem do obudowy, tak jak to pokazano.

Ostrzezenie:
Nalezy uwazaé, aby nie dotkng¢ zebatek ani watkéw
znajdujgcych sie w urzadzeniu.

4. Zamknij modut skanera.
M Przestroga:

O Nie wolno stosowaé sity przy naciskaniu na szklang 5. Odlacz przewdd zasilania od gniazda, a nastgpnie
powierzchnie ptyty dokumentow. odlacz kabel USB od komputera.
1 Nalezy uwazaé, aby nie porysowac¢ ani nie uszkodzi¢ szklanej 6. Zamknij podpérke papieru, ostone podajnika i tace

powierzchni ptyty dokumentéw. Do jej czyszczenia nie wolno
stosowac twardej lub rysujacej szczotki. Uszkodzenie szklanej
powierzchni moze spowodowac obnizenie jakosci skanowania.

wyjsciowa.

1 Nie nalezy smarowac czgsci metalowych znajdujgcych sig pod
karetkg gtowicy drukujgcej.

4 Do czyszczenia nie wolno uzywacé alkoholu ani
rozpuszczalnika. Zawarte w nich substancje chemiczne moga
uszkodzi¢ czesci sktadowe i obudowe.

d Mechanizm drukujgcy, mechanizm skanujacy i elementy
elektroniczne nalezy chroni¢ przed woda.

1 Nie nalezy spryskiwa¢ wnetrza produktu smarami.
Nieprawidtowo dobrane oleje mogg uszkodzi¢ mechanizm.
Jesli smarowanie jest niezbedne, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub wykwalifikowanym przedstawicielem serwisu.

7. Zapakujurzadzenie do pudetka, uzywajac materiatoéw
ochronnych, ktére zostaly z nim dostarczone.

Podczas transportu urzadzenie powinno by¢ ustawione
poziomo. Po przetransportowaniu urzadzenia usufi taSme
zabezpieczajaca glowicg drukujaca. Jesli jako$¢ wydruku
ulegta obnizeniu, przeprowadz cykl czyszczenia

(= ,,Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej” na
stronie 20) lub wyréwnywania glowicy drukujacej

(= ,Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 20).
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Rozwigzywanie problemow

W razie wystapienia problemow z urzadzeniem nalezy sprawdzi¢ lampki na panelu sterowania oraz
numer lub litere kodu w oknie I [Copies] (Kopie) w celu zdiagnozowania mozliwej przyczyny

problemu.

Wskazéwki dotyczace rozwigzywania probleméw bez komputera znajduja si¢ rowniez w czgsci
,Problemy i rozwiazania“ na stronie 24. Informacje dotyczace uzywania urzadzenia z komputerem
znajduja si¢ w umieszczonym na dysku CD Przewodniku uzytkownika.

Wskazniki btedow

®: Oznacza §wiecaca lampke

@: Oznacza migajaca lampke

°

O [&]l/(3)pPOF

Lampki/Kod

Przyczyna

Rozwigzanie

® [J Error (Bfad)

Brak papieru w podajniku
arkuszy.

Witdz papier do podajnika (# ,Obstuga papieru” na stronie 8). Nastepnie
nacisnij przycisk & Start (Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor), aby kontynuowaé
lub przycisk @ Stop (Zatrzymaj), aby anulowagé.

Do podajnika zatadowano
kilka arkuszy.

Wyjmij i ponownie zataduj papier (® ,Obstuga papieru” na stronie 8).
Nastepnie nacisnij przycisk < Start (Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor),
aby kontynuowa¢ lub @ Stop (Zatrzymaj), aby anulowac.

@ [J Error (Btad)

Zakleszczony papier.

Wyjmij zakleszczony papier (% ,,Problemy dotyczace podawania papieru” na
stronie 24).

pusty lub nieprawidtowo
zainstalowany.

e Niski poziom tuszu Wymien pojemnik z tuszem (= ,Wymiana pojemnikdw z tuszem” na
w pojemniku. stronie 17).
[ ) Pojemnik z tuszem jest Jesli pojemnik jest pusty, nie mozna drukowaé do momentu jego wymiany.

Wymien pojemnik z tuszem (% ,Wymiana pojemnikéw z tuszem” na
stronie 17).

@ [J Error (Btad)

]
Print Index Sheet -A4-
(Drukuj arkusz indeksu
A4)

®
Print From Index Sheet
(Drukuj z arkusza
indeksu)

@ 5/@/DPOF
Print All/DPOF/
PictBridge (Drukuj
wszystko/DPOF/
PictBridge)

1D [Copies] (Kopie) |I|

Wiozono nieobstugiwang
karte pamieci.

Karta pamieci nie zawiera
zadnych poprawnych
obrazéw.

Wyjmij karte pamieci (% ,Obstuga karty pamieci” na stronie 12).

@ [J Error (Btad)
15
Print From Index Sheet

(Drukuj z arkusza
indeksu)

D [Copies] (Kopie)

Arkusz indeksu nie zostat
rozpoznany, poniewaz nie

jest prawidtowo ustawiony.

Umies¢ w odpowiedni sposéb arkusz indeksu na ptycie dokumentow,
wyréwnujac jego gorng krawedz do lewej krawedzi ptyty szklanej. Nastepnie
nacisnij przycisk ¢ Start (Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor), aby kontynuowaé
lub @ Stop (Zatrzymaj), aby anulowag.

Arkusz indeksu nie zostat wydrukowany prawidtowo. Wydrukuj arkusz indeksu,
nanie$ zaznaczenie i sprobuj ponownie (® ,Wybieranie i drukowanie zdjeé¢
przy uzyciu arkusza indeksu” na stronie 14).
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Lampki/Kod

Przyczyna

Rozwigzanie

@ [J Error (Btad)

@ & Print From Index
Sheet (Drukuj z arkusza
indeksu)

D [Copies] (Kopie)

Arkusz indeksu jest
nieprawidtowo oznaczony.

Wyjmij arkusz indeksu, nanie$ poprawne zaznaczenie i sprébuj ponownie
(= ,2. Wybieranie zdje¢ z arkusza indeksu” na stronie 14).

@ [J Error (Btad)

®
Print From Index Sheet
(Drukuj z arkusza
indeksu)

D [Copies](Kopie) |E|

Arkusz indeksu nie pasuje
do zdje¢ na karcie pamigeci.

Wyijmij karte pamigci i Wiz te, ktéra byta uzywana do wydruku arkusza
indeksu, lub umiesé na ptycie dokumentéw wiasciwy arkusz indeksu.
Nastepnie nacisnij przycisk & Start (Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor),
aby kontynuowac lub @ Stop (Zatrzymaj), aby anulowaé.

@ [J Error (Btad)

@ 5/)/DPOF
Print AI/DPOF/
PictBridge (Drukuj
wszystko/DPOF/
PictBridge)

D [Copies] (Kopie)

Kod P miga dwa razy

Podfgczono
nieobstugiwane
urzgdzenie.

Odtgcz podtaczone urzgdzenie lub nacisnij przycisk @ Stop (Zatrzymaj).

Jesdli aparat cyfrowy jest obstugiwany, kod P miga normalnie.

@ [J Error (Btad)
D [Copies] (Kopie)

Dzwignia grubos$ci papieru

jest ustawiona w pozyciji K.

Ustaw dzwignie w pozyciji €.

® [J Error (Btad)
[ ¥
@ Pozostate lampki

D [Copies] (Kopie)

Poduszka na zuzyty tusz
w drukarce jest catkowicie
nasgczona.

»

Skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby jg wymieni¢ (= ,Kontakt z obstugg klienta
na stronie 26).

e Wszystkie lampki
D [Copies] (Kopie)

Wystgpit problem
z urzgdzeniem.

Wylacz urzgdzenie, a nastepnie wiacz je ponownie. Jesli bfgd nadal wystepuije,
skontaktuj sie ze sprzedawcg (% ,Kontakt z obstugg klienta” na stronie 26).

Rozwiqzywanie problemow 23




Problemy i rozwigzania

W przypadku wystapienia probleméw z urzadzeniem
nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszymi rozwiazaniami.

Problemy dotyczace konfiguracji
Po wlaczeniu urzadzenia styszalny jest hatas.

B Upewnij sig, ze taSma ochronna nie blokuje glowicy
drukujacej. Po zwolnieniu glowicy drukujacej wytacz
zasilanie, odczekaj chwilg, a nastepnie ponownie
wlacz urzadzenie.

Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem w urzadzeniu
styszalny jest halas.

B Po zainstalowaniu pojemnikéw z tuszem nalezy
natadowa¢ system dostarczania tuszu. Poczekaj do
zakoficzenia tadowania, a nastgpnie wytacz
urzadzenie. Jesli zostanie ono wytaczone zbyt
wczesnie, moze to spowodowac dodatkowe
zuzycie tuszu przy nastgpnym wiaczeniu.

B Upewnij si¢, ze pojemniki z tuszem zostaly doktadnie
zamocowane oraz ze w urzadzeniu nie ma zadnych
materialéw ochronnych. Otwdrz pokrywe pojemnika
z tuszem i doci$nij pojemniki w dol, az wskocza na
wlasciwe miejsce. Wylacz zasilanie, odczekaj chwilg,
a nastgpnie ponownie wlacz urzadzenie.

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania nie zostal
wys$wietlony ekran z monitem o ponowne
uruchomienie komputera.

B Oprogramowanie nie zostato zainstalowane
prawidlowo. Wyjmij i wi6z ponownie dysk CD
1 zainstaluj oprogramowanie jeszcze raz.

Problemy dotyczace drukowania
i kopiowania

Urzadzenie jest wlaczone, ale dokumenty nie sa
drukowane.

B Przeprowadz test dysz (W ,,Sprawdzanie glowicy
drukujacej” na stronie 20). Jesli nic nie zostanie
wydrukowane, konieczne moze by¢ wyczyszczenie
gtowicy drukujace;j.

Urzadzenie emituje dZzwieki drukowania, ale
dokumenty nie sa drukowane.

B Konieczne moze by¢ wyczyszczenie dysz glowicy
drukujacej (® ,,Sprawdzanie glowicy drukujacej” na
stronie 20).

B Upewnij sig, ze urzadzenie jest umieszczone na
plaskiej, stabilnej powierzchni.

Marginesy sa nieprawidlowe.

B Upewnij si¢, ze oryginal jest umieszczony w lewym
gérnym rogu plyty dokumentow.

B Jedli krawedzie kopii zostaly obcigte, oryginal nalezy
nieznacznie odsuna¢ od rogu.

B Upewnij si¢, ze ustawienia dotyczace rozmiaru sa
poprawne dla zaladowanego typu papieru.

B Upewnij si¢, ze papier zostal zatadowany krétsza
krawgdzig do przodu, przysunigty do prawe;j strony,
a lewa prowadnica jest delikatnie dosuni¢ta do
papieru (% , L.adowanie papieru” na stronie 8).

B Nie wkladaj papieru powyzej znaku strzatki = na
lewej prowadnicy papieru (# ,.f.adowanie papieru”
na stronie 8).

Drukowane sa czyste kartki.

B Upewnij si¢, ze ustawienia dotyczace rozmiaru sg
poprawne dla zatadowanego typu papieru.

B Konieczne moze by¢ wyczyszczenie dysz glowicy
drukujacej (# ,,Czyszczenie glowicy drukujacej” na
stronie 20).

Problemy dotyczace podawania
papieru

Papier nie jest prawidlowo podawany lub
zakleszczyt sie.

B Jesli papier nie jest podawany, wyjmij go z podajnika
arkuszy. Przekartkuj papier, zaladuj go, wyréwnujac
do prawe;j strony i przysun lewa prowadnicg¢ krawedzi
do papieru (niezbyt mocno). Upewnij si¢, ze papier
nie znajduje si¢ z przodu ostony podajnika.

B Nie wkladaj papieru powyzej znaku strzatki = na
lewej prowadnicy papieru (# ,.f.adowanie papieru”
na stronie 8).

B Jedli nastapito zakleszczenie papieru, zacznie migaé
lampka [J Error (Biad). Aby usunaé zakleszczenie,
postepuj w nastgpujacy sposob:

1. Naci$nij przycisk & Start
(Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor), aby wyjaé
zakleszczony papier. Jesli papier nie zostanie
wysuniety, przejdZ do nastgpnego kroku.
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Jesli papier zakleszczyt si¢ w poblizu podajnika
arkuszy lub tacy wyjsciowej, pociagnij go
delikatnie, a nastgpnie nacisnij przycisk < Start
(Rozpocznij) 0000 [Color] (Kolor).

Jesli papier zakleszczyt si¢ wewnatrz urzadzenia,
nacisnij przycisk @ On (Wlacz), aby wytaczy¢é
urzadzenie. Otworz modut skanera i wyjmij z niego
caly papier, w tym ewentualne skrawki. Nie ciagnij
papieru do tylu — moze to spowodowac uszkodzenie
podajnika arkuszy. Zamknij modut skanera,

a nastgpnie wlacz urzadzenie ponownie.

Jesli papier czgsto si¢ zakleszcza, upewnij sig, ze lewa
prowadnica krawedzi nie jest doci$nigta zbyt mocno
do papieru. Sprébuj zatadowaé mniej arkuszy
papieru.

Problemy dotyczgce jakosci
wydruku

Na wydrukach lub kopiach widoczne sa smugi
(jasne linie).

Wyczy$éé gtowice drukujaca (W ,,Sprawdzanie
gtowicy drukujacej” na stronie 20).

Upewnij si¢, ze wybrany zostal prawidiowy typ
papieru (® ,,Wybor papieru” na stronie 8).

Upewnij si¢, ze papier zostal zatadowany strona do
drukowania (bielsza lub bardziej btyszczaca)
skierowana do gory.

Konieczna moze by¢ wymiana pojemnikéw z tuszem
(= ,,Wyjmowanie i instalowanie pojemnikow
z tuszem’ na stronie 17).

Wyréwnaj gtowice drukujaca (W ,,Wyréwnywanie
glowicy drukujacej” na stronie 20).

Wyczy$éé plyte dokumentéw (= ,,Czyszczenie
urzadzenia” na stronie 21).

Wydruk jest nieostry lub rozmazany.

Upewnij si¢, ze dokument zostal umieszczony ptasko
na plycie dokumentow. Jesli tylko czg§¢ obrazu jest
nieostra, oryginal moze by¢ pomarszczony lub
zagigty.

Upewnij si¢, ze urzadzenie nie jest przechylone lub
umieszczone na nierbwnej powierzchni.

Upewnij si¢, ze papier nie jest wilgotny, pozwijany
lub zatadowany strona do drukowania skierowana
w dot (bielsza lub bardziej btyszczaca strona do
drukowania powinna by¢ skierowana do gory).
Zataduj nowy papier strong do drukowania
skierowang do gory.

Skorzystaj z pomocniczego arkusza ze specjalnym
papierem lub pojedynczo taduj arkusze uzywanego
papieru.

Wkiadaj do podajnika pojedyncze arkusze. Wyjmij
arkusze z tacy wyjsciowej, tak aby nie byto ich tam
jednoczesnie zbyt wiele.

Wyréwnaj glowice drukujaca (® ,,Wyréwnywanie
glowicy drukujacej” na stronie 20).

Wykonaj kilka kopii, nie umieszczajac dokumentu na
ptycie dokumentow.

Korzystaj tylko z papieru zalecanego przez firme
Epson oraz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem
firmy Epson.

W przypadku wigkszosci rodzajow papieru dZwigni¢
grubosci papieru nalezy ustawi¢ w pozycji €.

W przypadku drukowania na kopertach ustaw
dzwigni¢ w pozycji K.

Wyczysé ptyte dokumentow (® ,,Czyszczenie
urzadzenia” na stronie 21).

Wydruk jest zbyt wyblakly lub zawiera luki.

Wyczysé gtowice drukujaca (W ,,Czyszczenie
glowicy drukujacej” na stronie 20).

Jedli wystepuja nieréwne, pionowe linie, konieczne
moze by¢ wyréwnanie glowicy drukujace;j

(= ,Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na
stronie 20).

Pojemniki z tuszem moga by¢ stare lub moze koriczy¢
si¢ w nich tusz. Wymien pojemniki z tuszem
(= ,,Wymiana pojemnikéw z tuszem” na stronie 17).

Upewnij si¢, ze wybrany zostat prawidlowy typ
papieru (® ,,Wybor papieru” na stronie 8).

Upewnij sie, Ze papier nie jest uszkodzony, stary,

zabrudzony ani zatadowany strong do drukowania
skierowana w dot. Jesli tak jest, nalezy zatadowaé
nowy papier strong do drukowania skierowang

do gory.
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Wydruk jest ziarnisty.

B Jesli drukowane lub kopiowane jest zdjgcie, upewnij
sig, ze nie zostalo ono zbytnio powigkszone. Sprobuj
wydrukowac je w mniejszym formacie.

B  Wyréwnaj glowice drukujaca (% ,,Wyréwnywanie
gtowicy drukujacej” na stronie 20).

Kolory sa nieprawidiowe lub brakuje koloréow.

B Wyczysé glowice drukujaca (W ,,Czyszczenie
glowicy drukujacej” na stronie 20).

B Pojemniki z tuszem moga byc¢ stare lub moze koriczy¢
sie¢ w nich tusz. W16z nowe pojemniki z tuszem
(% ,,Wymiana pojemnikéw z tuszem” na stronie 17).

B Upewnij sig, ze zostal zatadowany prawidlowy papier
ize na panelu sterowania wprowadzono odpowiednie
ustawienie.

B Jesli brakuje papieru, uzupetnij go jak najszybcie;j.
Jesli w urzadzeniu przez dtuzszy czas nie byto
papieru, kolory kolejnej kopii lub zadania drukowania
moga by¢ nieprawidiowe.

Rozmiar lub pozycja obrazu jest nieprawidlowa.

B Upewnij sig, ze zostal zatadowany prawidlowy papier
ize na panelu sterowania wprowadzono odpowiednie
ustawienie.

B Upewnij sig, ze oryginal zostal prawidtowo
umieszczony na plycie dokumentow
(% ,,Umieszczanie oryginatow na plycie
dokumentéw” na stronie 10).

B Wyczysé plyte dokumentéw (® ,,Czyszczenie
urzadzenia” na stronie 21).

Inne problemy

Po wylaczeniu urzadzenia czerwona lampka w jego
wnetrzu moze nadal Swiecic.

B Lampa bedzie Swieci¢ maksymalnie przez 15 minut,
a nastgpnie automatycznie zga$nie. Nie oznacza to
awarii.

Kontakt z obstuga klienta

Regionalne biura obstugi klienta

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziata poprawnie i nie
mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z informacji
dotyczacych rozwiagzywania probleméw podanych

w dokumentacji urzadzenia, w celu uzyskania pomocy
nalezy skontaktowac si¢ z biurem obstugi klienta. Jesli
na ponizszej liScie nie ma informacji o biurze obstugi na
danym terenie, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca,
od ktérego urzadzenie zostato kupione.

Biuro obstugi klienta bgdzie w stanie poméc znacznie
szybciej, jesli otrzyma nastepujace informacje:

B Numer seryjny urzadzenia
(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢
zazwyczaj z tylu urzadzenia.)

Model urzadzenia

Wersja oprogramowania urzadzenia

(Kliknij przycisk About (Informacje), Version
Info (Informacje o wersji) lub podobny przycisk
w oprogramowaniu urzadzenia).

Marka i model komputera
Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera

Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj
z urzadzeniem
Uwaga:

Wiecej informaciji dotyczacych kontaktu z biurem obstugi znajduje
sie w elektronicznym Przewodniku uzytkownika.

Europa

Adres internetowy http://www.epson.com

W sekcji Support (Obstuga) lokalnej
witryny firmy EPSON w sieci Web
znajdujg sie najnowsze sterowniki,
czesto zadawane pytania,
podreczniki oraz inne materiaty do
pobrania.

Informacje dotyczgce kontaktu z biurem obstugi klienta firmy
Epson znajdujg sie w dokumencie Gwarancja Europejska.
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